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Uživatelský manuál 
 

flowtherm Ex 
 

Softwarová verze od 1.06 

 
 
 

 
 

 

 

Multifunkční přenosný vyhodnocovací přístroj s data loggerem pro měření průtoku, 

rychlosti proudění, teploty, tlaku a dalších veličin 

 ve výbušných prostředích 
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Přehled a základní popis připojovacích a ovládacích prvků 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
Ujistěte se prosím, že máte nastaven správný typ připojeného snímače (FA, VA nebo TA) viz 5.3.19.1)! 

  

 

 

 

Termické snímače TA, TADi 
 

Současně připojujte vždy pouze jeden snímač ! 
 

Turbínkové snímače FA(R), FT, 

FA(R)Di nebo vortex snímače VA, VAT, VADi 

nebo teplotní snímače Pt100 

Analogový vstup 4-20 mA 
Analogový vstup 0-10 V 

Krytka připojovacího konektoru 
nepoužívané zásuvky uzavřete krytkou! 

 

Zobrazení měřených hodnot 
 
 
Vstupní kanál 1: název/jednotka 

         hodnota 
Vstupní kanál 2: název/jednotka 
         hodnota 
Vstupní kanál 3: název/jednotka 
         hodnota 
 
Funkční kkávesy    Označení 

 
 

 
 
 

Funkční klávesy 
 

, ,  s různými 
funkcemi v závislosti na pro-
vozním režimu 
 

USB konektor typ 'B' pro 
připojení PC nebo USB 
napájecího adaptéru 
 

 

Tlačítko vypnutí 

přístroje 
 

 

 Tlačítko zapnutí přístroje 
 

Input channel and 
status info 

Místo pro baterie 

4 baterie / dobíjecí baterie 
Mignon (AA) 
 

 

 

Navigační klávesy (zobrazení 
měřených hodnot) 
 
 

,  : volba souč. zobrazení 1,  
                 2 nebo 3 vst. kanálů  

,  : výběr vst. kanálů 
                 při zobrazení jen jednoho  
                 nebo dvou vst. kanálů 
                  
 
 

Přídržný magnet 

pro fixaci / přichycení 
přístroje na kovový 

povrch konstrukce 
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1 Obecné informace 
 
- Před prvním použitím si pečlivě pročtěte tento manuál. 
- Nedodržování těchto instrukcí a technických pravidel může být nebezpečné pro život a zdraví obsluhy a 

může způsobit škody na majetku. 
- Nesprávné použití, modifikace či poškození zařízení vede navíc ke ztrátě záruky. 

- Prostudujte si všeobecné informace jakož i informace o bezpečném použití zařízení obsažené v různých 
oddílech tohoto manuálu. 

- Pro napájení přístroje používejte pouze k tomu určený napájecí adapter. 
 

2 Obsah dodávky 
 
- přenosný vyhodnocovací přístroj flowtherm Ex 
- uživatelský manuál a datový list přístroje flowtherm Ex, prohlášení o shodě přístroje flowtherm Ex 

- FA, VA nebo TA snímač dle objednávky  
- odpovídající datový list snímače  
- jiné snímače jako např. Pt100, pokud byly objednány 
- příslušenství snímačů, jako např. prodloužení pro FA snímače 
- CD-ROM s PC softwarem HLOG II a USB kabel (volitelně) 
- napájecí adaptér a kabel USB (volitelně) 
- konektory a prodlužovací kabely (volitelně) 

- přenosný kufřík (volitelně) 
 
Vše prosím zkontrolujte podle přiloženého dodacího listu / technického listu, přiloženého k dodávce. 
 
 

2.1 Popis, výrobní štítek 

 
Přístroj flowtherm Ex je multifunkční přenosná vyhodnocovací jednotka s data loggerem pro měření rych-
losti proudění, průtoku, nomovaného/přepočteného průtoku, hmotnostního průtoku, teploty, tlaku a jiných 

veličin, jejichž snímače mají výstup připojitelný k níže uvedeným vstupům: 
 
Čtení dat z paměťi přs USB může být prováděnou pouze v bezpečném prostředí. 
Zařízení lze použít ve výbušných prostředích skupiny IIC (plyny), kde se teplota okolí pohybuje v rozsahu 
-10°C až +50°C. Lze jej použít v rozsahu pracovních teplot až pro teplotní třídu T4. 
 
Připojitelné snímače (viz kap. 9): 

- turbínkový snímač FA, FAR, FT, FADi, FARDi 
- vortex – vírový snímač VA, VAT, VADi 
- termický snímač TA10, TADi 
- teplotní snímač Pt100 
- 2- vodič 4-20 mA 12 V  
- 3- nebo 4-vodič 4-20 mA + napájení 12 V 
- 3- nebo 4-vodič 0-10 V + napájení 12 V 
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Na zadní straně přístroje je umístěn tento výrobní štítek: 

 

 
 

Popis výrobního štítku: 
 
 1: Popis 
  viz kap. 2.1          
 
 2: Název a výrobní číslo  

 
 3: Rok výroby 
 
 4: Značka schválení 
 
 5: Značka použití pro Ex kategorii 2G    
  viz Obecné informace kap. 1     

  viz Manuál pro Ex kategorii 2G kap. 9 

  viz Prohlášení o shodě kap.10     
 
 6: EC-typ zkušebního certifikátu 
 
 7: Provozní podmínky 
  viz Obecné informace kap. 1     

  viz Provozní podmínky kap.3.1    
  viz Bezpečnostní pokyny kap. 9.2     
 
 8: Napájení 
  viz Elektrické údaje kap. 3.3 
  viz Připojovací konektory str. 2 

  viz Bezpečnostní pokyny kap. 9.2 
 
 9: USB připojení 
  viz Elektrické údaje kap. 3.2 a 3.3 
  viz Připojovací konektory str. 2 

  viz Bezpečnostní pokyny kap.9.2     
 

 10: Varování 
  viz Obecné informace kap. 1     
  viz Technická specifikace kap. 3 
  viz Bezpečnostní pokyny kap. 9.2     
  
 11: Typ napájecích baterií 
  viz Obecné informace kap. 1     

  viz Elektrické údaje kap. 3.3     
  viz Bezpečnostní pokyny kap. 9.2     
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3 Technická specifikace 
 

 
 

3.1 Provozní podmínky 
 
Teplota okolí : -10 ... +50 °C 

 
Stupeň krytí : IP65 
 : jiskrová bezpečnost (ib) EN 60079-11 
 
 
 

3.2 Pouzdro a připojovací konektory  
 

Stupeň ochrany : jiskrová bezpečnost (ib) EN 60079-11 a IP65 pouze s uzavřeným 

krytem baterie a těsně dotaženými konektory snímačů, nepoužité 
konektory opatřeny krytkou, a USB konektor uzavřen a utěsněn 

Material : electricky nevodivý plast ABS 
Rozměry, váha   : š/v/d = 96/42/197 mm,  asi 590 g 
Připojovací konektory : 5-pinový konektor  pro termické snímače 
  8-pinový konektor pro turbínkové, vortex a teplotní snímače 

  12-pinový konektor pro analogové vstupy a nebo jiné snímače 
  USB  pro čtení dataloggeru, konfiguraci a externí  

  napájení z PC nebo síťového adaptéru 
 

 
 

3.3 Elektrické údaje 
 
Napájení : 4 alkalické manganové baterie  

(výhradně typ DURACELL Simply MN1500 AA LR6 1.5V) 

 

 
Bateriový díl otevřete pomocí šroubováku. Vyměňujte vždy všechny 4 baterie současně, kontrolujte 
správnost polarity. Uzavřete kryt bateriového dílu, zatlačte jej do těsnění a zašroubujte. 
 

 
Tato činnost se zařízením je dovolena pouze v bezpečném prostředí. Prostudujte si prosím Bezpečnostní 
informace kap. 9.2. 
 
 
Externí napájení : přes USB konektor, propojením s PC nebo pomocí síťového adaptéru 

(povoleno pouze mimo prostředí s nebezpečím výbuchu); vstupní napětí 
Um  6 VDC 

 

Napájecí proud : přes USB menší než 300 mA  

 
Analogový vstup 4-20 mA : pro připojení 2-vodičových snímačů s napětím   12 V;  

   interní napájení, nastavitelný rozsah 
 
Analogový vstup 0-10 V : pro připojení snímačů s napěťopvým výstupem;  

vstupní impedance  1 MOhm 

 12 V napájení snímače, ( 25 mA); 

   interní napájení, nastavitelný rozsah 
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3.4 Nejistota měření 
 
Vstup FA : +/- 1 Hz 
 

Vstup VA : +/- 1 Hz 
 
Vstup TA : +/- (0.7 % z měřené hodnoty + 0.02 % FS) 
 Teplotní displej : +/- 1 Kelvin 
 
Analogový vstup 0-10 V : +/- (0.3 % z měřené hodnoty + 0.02 % FS) 
 

Analogový vstup 4-20 mA : +/- (0.3 % z měřené hodnoty + 0.02 % FS) 
 
Vstup Pt100 : +/- 0.2 Kelvin 
 

 
 
Hodnoty jsou platné pro nastavení filtru 30 sekund. K těmto hodnotám je nutno přičíst nejistotu měření 

použitých snímačů 
 

 

 

 
 
4 Úvodní operace / Startup  
 
Pro instalaci a provoz systému, zejména v prostředí s nebezpečím výbuchu kategorie 2G, platí platné 
národní předpisy, uznávané normy správné praxe a tento návod k obsluze. 

 

 
Dbejte prosím na to, aby konektory, které nejsou aktuálně použity, byly opatřeny krytkou, konektor 

snímače byl těsně dotažen a USB konektor uzavřen a utěsněn.  

 
 

 
4.1 Schéma zapojení 8-mi pinového konektoru 
 
Elektrické připojení snímačů musí odpovídat níže uvedenému schématu zapojení.  
Nesprávné připojení může způsobit závážné poškození elektroniky přístroje. 

 
Schéma zapojení – pohled z pájecí strany kontaktů: 
 
Přiřazení pinů 

Pin 1: v/FA+FAR signál 1 F nebo v/VA signál F 

Pin 2: uzemnění G 

Pin 3: Pt100 

Pin 4: Pt100 
Pin 5: Pt100 
Pin 6: Pt100 
Pin 7: v/FAR signál 2 F  
Pin 8: V+  
tělo konektoru: stínění 

  

2

8
6 7

4

1

5

3
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4.2 Schéma zapojení 12-ti pinového konektoru  
 

E Elektrické připojení musí odpovídat níže uvedenému schématu zapojení.  
Nesprávné připojení může způsobit závážné poškození elektroniky přístroje. 
 
Schéma zapojení – pohled z pájecí strany kontaktů: 

 

 

4.2.1 Analogový vstup 4-20 mA 

   (2-vodičová proudová smyčka 

  S napájením 12V)  

 
A = napájení + (12V)  
F = napájení – (GND) 
 

tělo konektoru = stínění 

 

 

4.2.2 Analogový vstup 4-20 mA 

   (3 nebo 4-vodičová proudová smyčka 

  s napájením 12V) 

 
A = napájení + (12V) 
B = napájení  – (GND_D) 
 
F = signál + 

H = signál – (GND_A) 
 
tělo konektoru = stínění 

 

 

4.2.3 Analogový vstup 0-10 V 

   (3 nebo 4-vodičový napěťový 

   vstup s napájením 12V) 

 
A = napájení + (12V) 
B = napájení – (GND_D) 
 
G = signál + 
H = signál – (GND_A) 

 
tělo konektoru = stínění 
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5 Provoz 
 

5.1 Funkční klávesy 

 

Zapnutí:  stiskem klávesy    (symbol   ) 

   přidržte, dokud se na displeji neobjeví text. 

 

Vypnutí:  stiskem klávesy    (symbol   ) 

   krátce stiskněte a čekejte na zhasnutí displeje. 

 

Funkční klávesy:    ,  a  jsou klávesy s variabilní funkčností, jejichž význam je zobrazen na  

   dolním řádku displeje v závislosti na provozním režimu. 

 

Navigační klávesy: V režimu měření a zobrazování hodnot / po zapnutí: 

   V průběhu měření mají tyto klávesy následující funkci: 

    a  :  definují, které hodnoty vstupních kanálů  1, 2 a 3 budou  

   současně zobrazeny na displeji. V závislosti na výběru se mění počet  

   zobrazených řádků a velikost písma na displeji. 

 

    a  : je-li zobrazení nastaveno tak, že jsou současně zobrazeny pouze  

hodnoty z jednoho nebo dvou vstupních kanálů, pak těmito klávesami volím, které z  

těchto vstupů budou zobrazeny.  

 

   V menu a v zadávaných položkách: 

   , ,  a  mají funkci pohybu v jednotlivých volbách menu  

   a v jednotlivých položkách.  

 

Klávesa ok:  V menu a v zadávaných položkách: 

    má funkci výběru a uložení. 
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Examples for key functions in the menus: 

 

Výběr v menu: 

 

Pomocí     listujeme nahoru a dolů v položkách, 

aktuální položka je podbarvena. 

Pomocí   přepneme na předchozí (zpět) úroveň  

Pomocí   přepneme na nižší úroveň (další) = výběr 

Pomocí   výběr = přepneme na nižší úroveň (další) 

Pomocí   návrat do měřícího módu 

Pomocí   vypneme přístroj 

 

 

Nastavení hodnoty parametrů v položkách: 

 

Pomocí    přiřadíme položce jinou hodnotu;  

aktuální hodnota bliká (zde "mn"). 

Pomocí   výběr, uložení a návrat do seznamu položek. 

Pomocí   návrat do měřícího módu bez uložení 

Pomocí   návrat do seznamu položek bez uložení. 

Pomocí   vypneme přístroj 

 

 

 

Nastavení číselné / textové hodnoty položky: 

 

Pomocí    měníme hodnotu čísla; aktuální hodnota 

čísla bliká (zde "1"). 

Pomocí    posun o 1 číslo doleva / doprava. 

Pomocí   výběr, uložení a návrat do seznamu položek. 

Pomocí   návrat do měřícího módu bez uložení 

Pomocí   návrat do seznamu položek bez uložení. 

Pomocí   vypneme přístroj 
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5.2 Struktura menu po zapnutí  
 
Menu    
 Settings     
  Sensor        

FA input       
    Basic settings  5.3.1     
     Type  5.3.1.1 
     Range  5.3.1.2 
     Material  5.3.1.3 
     Directional sensing  5.3.1.4 
    Measurement settings  5.3.2 
     Medium  5.3.2.1 
     Section  5.3.2.2 
     Profile factor  5.3.2.3 
     Damping  5.3.2.4 
    Density correction  5.3.3 
    Operating conditions  5.3.4 
     Service temperature  5.3.4.1 
     Working pressure  5.3.4.2 
    Standard conditions  5.3.5 
     Standard temperature  5.3.5.1 
     Standard pressure 5.3.5.2 
     Standard density  5.3.5.3 
    Pairs of values  5.3.6 
   VA input 
    Basic settings  5.3.7 
     Type  5.3.7.1 
    Measurement settings  5.3.8 
     Section  5.3.8.1 
     Profile factor  5.3.8.2 
     Damping  5.3.8.3 
    Operating conditions 5.3.9 

     Service temperature  5.3.9.1 
     Working pressure  5.3.9.2 
    Standard conditions 5.3.10 
     Standard temperature  5.3.10.1 
     Standard pressure  5.3.10.2 
     Standard density  5.3.10.3 
    Pairs of values  5.3.11 
   TA input 
    Basic settings  5.3.12 
     Type  5.3.12.1 
    Measurement settings  5.3.13 
     Section  5.3.13.1 
     Profile factor  5.3.13.2 
     Pressure  5.3.13.3 
     Damping  5.3.13.4 
    Standard conditions    5.3.14 
     Standard temperature  5.3.14.1 
     Standard pressure  5.3.14.2 
     Standard density  5.3.14.3 
    Pairs of values  5.3.15 
   Pt100 input 
    Unit  5.3.16 
   Analog input 5.3.17 
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Menu 
 
 Settings 

 
 
 
  Counter  5.3.18 
   Reset  5.3.18.1 
   Decimals  5.3.18.2 
  Display  5.3.19 
   Sensor  5.3.19.1 
   Rows  5.3.19.2 
   Row 1  5.3.19.3 
   Row 2  5.3.19.4 
   Row 3  5.3.19.5 
  Long-term measurement 5.3.20 
   Mode  5.3.20.1 
  Device  5.3.21 
  Factory settings  5.3.22 
 

Data logger  5.3.23 
  Switching on / off  5.3.23.1 
  View  5.3.23.2 
  Settings  5.3.23.3 
  Delete  5.3.23.4 

 Status  5.3.24 
 Profiles  5.3.25 
 Switch off  5.3.27 
 

 
LM-Start     
5.3.26 
 
 
Logger             

Switching on / off  5.3.23.1 
View  5.3.23.2 
Settings  5.3.23.3 
Delete  5.3.23.4 

 
 
Off/ Reset 
5.3.27 
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5.3  Nastavení parametrů 
 

Základní nastavení pro turbínkové snímače FA: 
 
5.3.1 FA - Basic settings / Základní nastavení 

Menu -> Settings -> Sensor -> FA input -> Basic settings 
 
Pro připojený turbínkového snímače je nutno nastavit parametry type / typ, measuring range / měřící 
rozsah, material / materiál a directional sensing / detekce směru. 
 
 
5.3.1.1 Type / Typ 
 
Nastavení typu turbínkového snímače: 
Typ snímače je vyznačen v jeho výrobním čísle.  
 
Možnosti: mc   =    micro - uvedeno např. u: 

       válcová sonda, vnější Ø 14, 16, 18 mm 

                     měřící trasa, vnitřní Ø 9.7 mm  

  mn   =   mini  uvedeno např. u: 
            válcová sonda, vnější Ø 25 mm 

                     measuring tubes with ID 18.2 mm  

  md   =   midi  uvedeno např. u: 
            válcová sonda, vnější Ø 30 mm 

  pairs of values =   speciální kalibrační charakteristika, stanovená pro konkrétní  
          měřící aplikaci, měřená v až 30-ti bodech. Vložení charakteristiky 
          - viz. kap. 5.3.6  

 
Odlišné typy turbínkových snímačů md3 a ms (měřící trasy) : 
Tyto snímače jsou vždy dodávány se speciální kalibrační charakteristikou. V tomto příápadě vždy vyberte 
volbu pairs of values. Vložení speciální charakteristiky – viz kap. (5.3.6). 
 
 
5.3.1.2 Range / Rozsah 
 
Nastavení měřícího rozsahu turbínkového snímače: 

Měřící rozsah je vyznačen v jeho výrobním čísle. 
 
Možnosti: 20  =   měřící rozsah do 20 m/s 

  40  =   měřící rozsah do 40 m/s 
  80  =   měřící rozsah do 80 m/s 
  120  =   měřící rozsah do 120 m/s 

  Překročení měřícího rozsahu může způsobit trvalé poškození / deformaci měřící turbínky! 
  
 
5.3.1.3 Material / Materiál 
 
Nastavení materálu turbínkového snímače : 
Materiál turbínkového snímače je vyznačen v jeho výrobním čísle. 
 
Možnosti: steel / ocel  =   E   
  aluminium / hliník =   A 

  titanium / titan =   T 
 
 
 
5.3.1.4 Directional sensing / Detekce směru proudění 
 
Možnosti: Y  =  detekce směru proudění ano, zobrazení měřené hodnoty se znaménkem 
  N  =  detekce směru proudění ne, zobrazení měřené hodnoty bez znaménka  
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5.3.2 FA - Measurement settings / Nastavení měřící aplikace  

Menu -> Settings -> Sensor -> FA Input -> Measurement settings 
 
Měřící aplikace se specifikuje zadáním níže uvedených parametrů jako měřeného média, potrubí, koefi-
cientu profilu apod.  
 
5.3.2.1 Medium / Médium 
 
Vyberte měřené médium: 
Selecting pairs of values in the basic settings (5.3.1.1) has no impact on the measurement. 
 
 
Volby: G  =  Gases / plyny 
  F  =  Liquids / kapaliny  

    
Pro měření v kapalinách používejte pouze snímač s označením "GF", jiné snímače mohou být při měření v 
kapalinách poškozeny!   

 

 
5.3.2.2 Section / Profil 
 
Pro správné vyhodnocení průtoku nastavte parametry měřícího místa / průřez potrubí : 
 
Volby: Circular / kruhový  =  pro kruhová potrubí 
          di/mm:  zadejte vnitřní průměr v mm 
  Rectangular / Obdélníkový =  pro obdélníkové průřezy potrubí 
          a/mm:   zadejte vnitřní rozměr a v mm 
          b/mm:   zadejte vnitřní rozměr b v mm 
 

5.3.2.3 Profile factor / koeficient profilu 
 
Koeficient profilu určuje poměr mezi střední rychlostí proudění v celém průřezu potrubí a rychlostí 
měřenou snímačem v měřícím místě při dodržení následujích podmínek: snímač je umístěn v ose potrubí, 
proudění nemá prostorově rotační charakter, a jsou dodrženy příslušné uklidňovací délky vstupní / 

výstupní sekce potrubí. (Viz též dokumenty U117 a U205) 
 

V závislosti na vnitřním průměru potrubí nastavte pro válcové turbínkové sondy tento koeficient profilu: 
 

Vnitřní průměr 

v mm 

PF pro ZS16 (mc) PF pro ZS18 (mc) PF pro ZS25 (mn) a  

ZS30 (md) 

40 0.914 0.898  

50 0.933 0.916 0.735 

60 0.950 0.932 0.760 

70 0.964 0.948 0.784 

80 0.976 0.962 0.807 

90 0.987 0.975 0.829 

100 0.994 0.986 0.849 

120 1.004 1.004 0.882 

170 1.008 1.021 0.938 

180 1.008 1.021 0.945 

220 1.008 1.021 0.955 

... 1.009 1.021 0.960 
 
Pro měření v otevřených prostorách nebo velmi rozměrných kanálech je koeficient profilu PF = 1.000. 

 

Pomocí    se zobrazí TABULKA doporučených koeficientů profilu pro jednotlivé typy turbínkových 
snímačů (5.3.1.1) a různé průměry potrubí (5.3.2.2) Tata hodnota může být před uložením potvrzena 

nebo změněna. Je-li zvolen obdélníkový profil potrubí,  pak jeho rozměry jsou konvertovány na od-
povídající průměr potrubí se stejným průřezem. Je-li použit snímač  ZS18 (mc), je nutno změnít hodnotu 
dle výše uvedené tabulky. 
 
 

    
Pro měřící trasy FADi .. se speciální měřící charkteristikou (pairs of values) nastavte vždy PF = 1.000! 
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5.3.2.4 Damping / Filtr 
 

Nastavení filtru ovlivňuje zobrazení měřené hodnoty turbínkového snímače FA (5.3.19.1).  
 

Damping/s: zadejte čas filtrace v rozsahu od 01 to 99 sekund 
 
Příklad: 10 sekund: na displeji je každou sekundu aktualizována měřená hodnota jako aritmetický průměr 
měřených hodnot za posledních 10 sekund. 
 
 

5.3.3 FA - Density correction / Korekce hustoty 

Menu -> Settings -> Sensor -> FA Input -> Density correction 
 
Kapaliny: 
Při měření v kapalinách se korekce hustoty neprovádí.  
 

Plyny a páry: 
Hustota plynů a par je značně závislá na jejich tlaku a teplotě. Velké změny hustoty však mají poměrně 
malý vliv na hodnotu měřenou turbínkovým snímačem. Její vliv lze eliminovat zadáním korekčních hodnot, 
které se přičítají nebo odečítají k / od měřené hodnoty. Tento vliv je však přesto zanedbatelný, a to zejména 

při vyšších rychlostech proudění. Korekce na hustotu tak má smysl pouze při nízkých a velmi nízkých rychlo-
stech.  
 

Korekce je prováděna prostřednictvím změny počáteční hodnoty měřícího rozsahu připojeného turbínkového 
snímače. Jmenovitá počáteční hodnota měřícího rozsahu je dle dokumentace turbínkových snímačů stano-
vena pro hustotu měřeného média 1.204 kg/m³ (podmínky při kalibraci). Nepatrná změna skutečné 

počáteční hodnoty měřícího rozsahu způsobená odlišnou skutečnou hustotou měřeného média je vyjádřena 
vztahem:  
skutečná počáteční hodnota = jmenovitá počáteční hodnota x odmocnina z (hustota při kalibraci / skutečná 
hustota média).  
Hodnota korekce je rozdíl mezi skutečnou a jmenovitou počáteční hodnotou. Měřící charakteristika snímače 
je pak přepsána touto hodnotou.  
 

Je-li skutečná hustota větší než hustota při kalibraci, pak se hodnota korekce odečítá od měřené hodnoty. 
Je-li skutečná hustota menší než hustota při kalibraci, pak se hodnota korekce přičítá k měřené hodnotě. 
 

Pro výpočty korekce je nutné znát skutečnou hustotu měřeného média. 
 

Příklad: 
Snímač ZS25GE-mn40/100/p10 s jmenovitou počáteční hodnotou měřícího rozsahu 0.5 m/s měří rychlost 
vzduchu při tlaku 1.013 bar a 100 °C, tzn. při hustotě vzduchu 0.946 kg/m³. 
 
Ze vzorce:  
skutečná počáteční hodnota = 0.5 m/s x odmocnina z (1.204 kg/m³ / 0.946 kg/m³) = 0.5 m/s x 1.128 
    = 0.564 m/s 
 
Korekce   = 0.564 m/s – 0.5 m/s 
    = 0.064 m/s 
 
Původní zobrazovaná hodnota 15.00 m/s (bez korekce) je tedy při aplikaci korekce na hustotu o velikosti 
0.064 m/s nově zobrazena jako 15.06 m/s. 
 

Nastavení: 
 
Volby: N =  korekce hustoty vypnuta 
  Y =  korekce hustoty zapnuta  dále zadejte skutečnou hustotu měřeného média: 
       W-density/kg/m3: v kg/m³ 
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Neznáme-li skutečnou hustotu měřeného média, můžeme ji určit ze vzorce: 
        W-hustota = P / (R * T) 
kde P = absolutní tlak v Pa,  R = specifická plynová konstanta v J/(kg*K), T = teplota v K. 
 
Příklady specifických konstant některých plynů: 
    

plyn specifická konstanta  

v J/(kg*K) 

plyn specifická konstanta  

v J/(kg*K) 

suchý vzduch 287 vodík H2 4124 

vodní pára 462 metan CH4 518 

argon Ar 208 dusík N2 297 

oxid uhličitý CO2 189 kyslík O2 260 

oxid uhelnatý CO 297 propan C3H8 189 

hélium He 2077 oxid siřičitý SO2 130 

 

5.3.4 FA- Operating conditions / Provozní podmínky 

Menu -> Settings -> Sensor -> FA input -> Operating conditions 

Při volbě některých jednotek (viz 5.3.19.6) je nutné znát provozní teplotu a tlak měřeného média. Tyto 

hodnoty mohou být vloženy následujícími volbami tohoto menu, nebo jsou přímo měřeny připojenými 
snímači. 
 
5.3.4.1 Service temperature / Pracovní teplota 
 
Měřená nebo zadaná teplota v °C  
 
5.3.4.2 Working pressure / Pracovní tlak 
 
Měřený nebo zadaný tlak v hPa  
 

5.3.5 FA – Standard conditions / Standardní (Normální) podmínky  

Menu -> Settings -> Sensor -> FA input -> Standard conditions 
 

Přístroje Höntzsch pracují se Standardními podmínkami 0 °C (32 °F) a 1013 hPa (14.7 psia). Jiné 
Stadardní podmínky je možné vložit následujícími volbami. 
 

5.3.5.1  Standard temperature / Standardní (Normální) teplota 
 
Vložte ve °C 
 
5.3.5.2 Standard pressure / Standardní (Normální) tlak 
 
Vložte v hPa  

 
5.3.5.3 Standard density / Standardní (Normální) hustota 
 
Vložte hodnotu v kg/m³, platnou pro standardní podmínky. Použije se pro výpočet hmotnostního průtoku. 

 

5.3.6 FA – Pairs of values / Měřící charakteristika 

Menu -> Settings -> Sensor -> FA Input -> Pairs of values 

 
Je-li v parametru (viz 5.3.1.1), zvolena možnost pairs of values / měřící charkteristika, pak zde vkládáme 
jednotlivé hodnoty měřící charakteristiky. 
 

Volby: Configuration / konfigurace  = vložte počet  párů hodnot měřící charakteristiky 

       (min. 2, max. 30)  
 
  Pairs of values / páry hodnot = zobrazte a upravte jednotlivé páry hodnot. 
               Pár hodnot je vždy složen z rychlosti v m/s 
                             a frekvence v Hz. 

   Páry hodnot mají vždy vzestupnou tendenci, t.j.    
každý následující pár musí být vždy větší než 
předcházející. 
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        Příklad pro počet párů = 03 

        01:000.50m/s, 00010Hz 
        02:010.00m/s, 00350Hz 
        03:040.00m/s, 01770Hz 

     
Je-li změřená hodnota (frekvence) větší, než je hodnota z posledního páru hodnot, pak výsledná hodnota 
rychlosti je vypočtena aproximací. Samozřejmě to znamená, že nejistota měření bude větší, neboť měřená 

hodnota je mimo rámec kalibračního rozsahu. Současně platí, že nesmí být překročen měřící rozsah 
snímače, uvedený v jeho výrobním čísle a technické dokumentaci, neboť toto může vést k trvalému 
poškození turbínkového snímače! (více informací viz 5.3.1.2) 

 
Základní nastavení pro vortex snímače VA: 
 
5.3.7 VA – Basic settings / Základní nastavení 

Menu -> Settings -> Sensor -> VA Input -> Basic settings 
 
Pro připojený vortex snímače nastavte parametr typ.  
 
5.3.7.1 Type / Typ 
 
Nastavení typu: 
proveďte v souladu s technickou dokumentací. 
 
Volby: KKZ   =    kalibrační číslo (KKZ) je individuálně přiděleno každému snímači 

           a určuje jeho základní charakteristiku. 
          KKZ:  vložte 8-mi místné hexadecimální číslo (znaky  0..9, A..F) 
          Kalibrační číslo KKZ naleznete v datovém listu snímače, v kalibračním  
       certifikátu nebo přímo na snímač 

 
 pairs of values / páry hodnot =  speciální kalibrační charakteristika, zjištěná pro konkrétní       

měřící aplikaci, měřená v až 30-ti bodech. Vložení charakteristiky -        
   viz. kap.5.3.11. 
   Příslušné páry hodnot naleznete v technické dokumentaci snímače. 

 
 

5.3.8 VA - Measurement settings / Nastavení měřící aplikace 

Menu -> Settings -> Sensor -> VA Input -> Measurement settings 
 
The measuring task to be carried out determines the parameter, section and profile factor to be set.  

 
5.3.8.1 Section / Profil 
 
Pro správné vyhodnocení průtoku nastavte parametry měřícího místa / průřez potrubí : 
 
Volby: Circular / kruhový  =  pro kruhová potrubí 
          di/mm:  zadejte vnitřní průměr v mm 
  Rectangular / Obdélníkový =  pro obdélníkové průřezy potrubí 
          a/mm:   zadejte vnitřní rozměr a v mm 
          b/mm:   zadejte vnitřní rozměr b v mm 
 

5.3.8.2 Profile factor / Koeficient profilu 
 
Koeficient profilu určuje poměr mezi střední rychlostí proudění v celém průřezu potrubí a rychlostí 
měřenou snímačem v měřícím místě při dodržení následujích podmínek: snímač je umístěn v ose potrubí, 

proudění nemá prostorově rotační charakter, a jsou dodrženy příslušné uklidňovací délky vstupní / 

výstupní sekce potrubí. (Viz též dokumenty U155 and U206). 
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V závislosti na vnitřním průměru potrubí nastavte pro vortex sondy VA40 tento koeficient profilu:  
 
 

Vnitřní průměr 
v mm 

PF pro VA40 Vnitřní průměr 
v mm 

PF pro VA40 

80 0.719 160 0.808 

90 0.729 170 0.819 

100 0.738 180 0.830 

110 0.750 190 0.839 

120 0.761 200 0.842 

130 0.773 300 0.845 

140 0.784 400 0.850 

150 0.796 ... 0.860 
 
 
Pro měření v otevřených prostorách nebo velmi rozměrných kanálech je koeficient profilu PF = 1.000  
 

Pomocí    se zobrazí TABULKA doporučených koeficientů profilu pro různé průměry potrubí (5.3.8.1). 
Tato hodnota může být před uložením potvrzena nebo změněna. Je-li zvolen obdélníkový profil potrubí,  
pak jeho rozměry jsou konvertovány na odpovídající průměr potrubí se stejným průřezem. 
 

 
Pro měřící trasy VADi .. se speciální měřící charkteristikou (pairs of values) nastavte vždy PF = 1.000! 
 
5.3.8.3 Damping / Filtr 
 

Nastavení filtru ovlivňuje zobrazení měřené hodnoty vortex snímače VA (viz 5.3.19.1).  
 
Damping/s:      zadejte čas filtrace v rozsahu od 01 to 99 sekund 
 
Příklad: 10 sekund: na displeji je každou sekundu aktualizována měřená hodnota jako aritmetický průměr 

měřených hodnot za posledních 10 sekund. 
 

5.3.9 VA – Operating conditions / Provozní podmínky  

Menu -> Settings -> Sensor -> VA Input -> Operating conditions 
 

Při volbě některých jednotek (viz 5.3.19.6) je nutné znát provozní teplotu a tlak měřeného média. Tyto 
hodnoty mohou být vloženy následujícími volbami tohoto menu, nebo jsou přímo měřeny připojenými 
snímači. 

 
5.3.9.1 Working temperature / Provozní teplota 
 
Měřená nebo zadaná teplota v °C  
 

5.3.9.2 Working pressure / Pracovní tlak 
 
Měřený nebo zadaný tlak v hPa  
 

5.3.10 VA – Standard conditions / Standardní (Normální) podmínky  

Menu -> Settings -> Sensor -> VA Input -> Standard conditions 
 

Přístroje Höntzsch pracují se Standardními podmínkami 0 °C (32 °F) and 1013 hPa (14.7 psia). Jiné 

Stadardní podmínky je možné vložit následujícími volbami.  
 
5.3.10.1  Standard temperature / Standardní (Normální) teplota 
 
Vložte ve °C 
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5.3.10.2 Standard atmospheric pressure / Standardní (Normální) tlak 
 
Vložte v hPa  
 
5.3.10.3 Standard density / Standardní (Normální) hustota 
 
Vložte hodnotu v kg/m³, platnou pro standardní podmínky. Použije se pro výpočet hmotnostního průtoku. 
 

5.3.11 VA – Pairs of values / Měřící charakteristika  

Menu -> Settings -> Sensor -> VA Input -> Pairs of values 
 
Je-li v parametru (viz 5.3.7.1 zvolena možnost pairs of values / měřící charkteristika, pak zde vkládáme 
jednotlivé hodnoty měřící charakteristiky. 
 
Volby: Configuration / konfigurace  =  vložte počet  párů hodnot  měřící charakteristiky 
            (min. 2, max. 30)  

 
  Pairs of values / páry hodnot =  zobrazte a upravte jednotlivé páry hodnot. 

                   Pár hodnot je vždy složen z rychlosti v m/s 
                                 a frekvence v Hz. 

Páry hodnot mají vždy vzestupnou tendenci, t.j.    
každý následující pár musí být vždy větší než 

předcházející. 
        Příklad pro počet párů = 03: 
        01:000.50m/s, 00010Hz 
        02:010.00m/s, 00350Hz 
        03:040.00m/s, 01770Hz 
 

     
Je-li změřená hodnota (frekvence) větší, než je hodnota z posledního páru hodnot, pak výsledná hodnota 
rychlosti je vypočtena aproximací. Samozřejmě to znamená, že nejistota měření bude větší, neboť měřená 
hodnota je mimo rámec kalibračního rozsahu. 

 

 
Základní nastavení pro termické snímače TA: 
 
5.3.12 TA – Basic settings / Základní nastavení  

Menu -> Settings -> Sensor -> TA Input -> Basic settings 
 
Pro připojený termického snímače nastavte parametr typ.  
 
5.3.12.1 Type / Typ 
 
Nastavení typu: 

proveďte v souladu s technickou dokumentací. 
 
Volby: KKZ   =    kalibrační číslo (KKZ) je individuálně přiděleno každému snímači 
           a určuje jeho základní charakteristiku. 
          KKZ:  vložte 14-ti místné hexadecimální číslo (znaky  0..9, A..F) 
          Kalibrační číslo KKZ naleznete v datovém listu snímače, v kalibračním  

          certifikátu nebo přímo na snímači  
 

pairs of values / páry hodnot =  speciální kalibrační charakteristika, zjištěná pro konkrétní  

        měřící aplikaci, měřená v až 30-ti bodech. Vložení charakteristiky - 
        viz. kap. 5.3.15.  

            Příslušné páry hodnot naleznete v technické dokumentaci snímače. 
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5.3.13 TA - Measurement settings / Nastavení měřící aplikace 

Menu -> Settings -> Sensor -> TA Input -> Measurement settings 
 
Specifikujte měřící aplikaci nastavením průřezu potrubí a koeficientu profilu.  
 
 
5.3.13.1 Section / Profil 
 
Pro správné vyhodnocení průtoku nastavte parametry měřícího místa / průřez potrubí : 
 
Volby: Circular / kruhový  =  pro kruhová potrubí 
          di/mm:  zadejte vnitřní průměr v mm 

  Rectangular / Obdélníkový =  pro obdélníkové průřezy potrubí 
          a/mm:   zadejte vnitřní rozměr a v mm 
          b/mm:   zadejte vnitřní rozměr b v mm 
 
 
5.3.13.2 Profile factor / Koeficient profilu 
 
Koeficient profilu určuje poměr mezi střední rychlostí proudění v celém průřezu potrubí a rychlostí 
měřenou snímačem v měřícím místě při dodržení následujích podmínek: snímač je umístěn v ose potrubí, 
proudění nemá prostorově rotační charakter, a jsou dodrženy příslušné uklidňovací délky vstupní / 
výstupní sekce potrubí. (Viz. datové listy U232 and U234) 
 

V závislosti na vnitřním průměru potrubí nastavte pro termickou sondu TA10 tento koeficient profilu: 
 
 

Vnitřní průměr 
v mm 

PF pro termický 
 snímač TA10 

25 0,725 

27,2 0,740 

35,9 0,790 

40 0,810 

41,8 0,820 

50 0,840 

... 0,840 

 
Pro měření v otevřených prostorách nebo velmi rozměrných kanálech je koeficient profilu PF = 1.000. 
 

Pomocí    se zobrazí TABULKA doporučených koeficientů profilu pro různé průměry potrubí (5.3.13.1). 
Tata hodnota může být před uložením potvrzena nebo změněna. Je-li zvolen obdélníkový profil potrubí,  
pak jeho rozměry jsou konvertovány na odpovídající průměr potrubí se stejným průřezem. 
 
 

    
Pro měřící trasy TADi .. se speciální měřící charkteristikou (pairs of values) nastavte vždy PF = 1.000! 

 
5.3.13.3  Pressure / Pracovní tlak 
 
Absolutní pracovní tlak měřeného média v hPa. Použije se pro korekci nulové rychlosti. 

 
5.3.13.4 Damping / Filtr  
 
Nastavení filtru ovlivňuje zobrazení měřené hodnoty termického snímače TA (5.3.19.1).  

 
Damping/s: zadejte čas filtrace v rozsahu od 01 to 99 sekund 
 
Příklad: 10 sekund: na displeji je každou sekundu aktualizována měřená hodnota jako aritmetický průměr 
měřených hodnot za posledních 10 sekund. 
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5.3.14 TA – Standard conditions / Standardní (Normální) podmínky   

Menu -> Settings -> Sensor -> TA Input -> Standard conditions 
 

Přístroje Höntzsch pracují se Standardními podmínkami +21 °C (70 °F) a 1014 hPa (14.7 psia). Jiné 

Stadardní podmínky je možné vložit následujícími volbami.  
 
5.3.14.1  Standard temperature / Standardní (Normální) teplota 
 
Vložte ve °C 

 
5.3.14.2  Standard pressue / Standardní (Normální) tlak 
 
Vložte v hPa  
 
5.3.14.3 Standard density / Standardní (Normální) hustota 
 
Vložte hodnotu v kg/m³, platnou pro standardní podmínky. Použije se pro výpočet hmotnostního průtoku. 
 

5.3.15 TA - Pairs of values / Měřící charakteristika  

Menu -> Settings -> Sensor -> TA Input -> Pairs of values 
 
Je-li v parametru (viz 5.3.12.1) zvolena možnost pairs of values / měřící charkteristika, pak zde vkládáme 
jednotlivé hodnoty měřící charakteristiky. 
 

Volby: Configuration / konfigurace  =  vložte počet  párů hodnot  měřící charakteristiky 
            (min. 2, max. 30)  
 
  Pairs of values / páry hodnot =  zobrazte a upravte jednotlivé páry hodnot. 
                   Pár hodnot je vždy složen z rychlosti v m/s 
                                 a frekvence v Hz. 

Páry hodnot mají vždy vzestupnou tendenci, t.j.    
každý následující pár musí být vždy větší než 
předcházející. 

           Příklad pro počet párů = 03: 
           01:000.50m/s, 06000Hz 
           02:010.00m/s, 08350Hz 

           03:040.00m/s, 12770Hz 

     
Je-li změřená hodnota (frekvence) větší, než je hodnota z posledního páru hodnot, pak výsledná hodnota 
rychlosti je vypočtena aproximací. Samozřejmě to znamená, že nejistota měření bude větší, neboť měřená 
hodnota je mimo rámec kalibračního rozsahu. 
 
Pozor:  Použití snímače v různých plynech vyžaduje použití jiné měřící charakteristiky. Měřící 

charakteristiky pro jiné konkrétní plyny mohou být uloženy v uživatelských šablonách (viz 5.3.25). 
 

    
Reset přístroje do základního továrního nastavení (viz 5.3.22) nemá vliv na uložené profily.  Neuložené 
změny měřící charkteristiky / párů hodnot pro různé plyny lze obnovit pouze pomocí dokumentace, dato-
vého listu či kalibračního protokolu snímače. 

 
 

Nastavení vstupu Pt100 pro měření teploty : 
 

5.3.16 PT100 - nastavení jednotky  

Menu -> Settings -> Sensor -> Pt100 Input -> Unit  
 
The parameter unit to be set here affects the measured value display 
 
Nastavte jednotku, která se bude zobrazovat při měření teploty snímačem Pt100  
 
Vloby: °C =  zobrazení teploty ve °C 
 
  °F =  zobrazení teploty ve °F 
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Nastavení analogového vstupu: 
 

5.3.17 Analog input / Analogový vstup  

Menu -> Settings -> Sensor -> Analog input 
 
Vstup: Volby:  4-20mA  =  proudový vstup 4-20 mA  
 
    0-10V     =  vnapěťový vstup 0-10 V 
 
 
Označení:   každý z obou vstupů může být pojmenován názvem o délce max. 13 znaků 
      

    Příklad : snímač tlaku  
 
Přiřazení rozsahu:  pro každý z obou vstupů je možno definovat rozsah zobrazení. Zadejte 
    počáteční hodnotu rozsahu odpovídající 4 mA nebo 0 V a konečnou    
    hodnotu rozsahu odpovídající 20 mA nebo 10 V.  

    Příklad:  4 ... 20 mA  ->  900 ... 1600 hPA 

 
Jednotka:   pro každý z obou vstupů je možno definovat jednotku zobrazení   
    (5 znaků). 
    Příklad:  hPa 
    (nepoužité znaky jsou označeny "*" a nebudou na displeji nebo   
    v data-loggeru zobrazeny) 
 

 

Nastavení čítače: 
 

5.3.18 Counter / Čítač 

Menu -> Settings -> Counter 
 
Nastavení čítače 
 
5.3.18.1 Reset / Reset 
 
Reset čítače / nastavení nulové hodnoty 
 
5.3.18.2 Decimals / Destinná místa 
 
Definuje počet zobrazovaných desetinných míst (0, 1 nebo 2) 
 
 

Nastavení displeje: 
 

5.3.19 Display / Displej  

Menu -> Settings -> Display 
 
Nastavení režimu zobrazovaných měřených hodnot.  
Definuje počet současně zobrazovaných hodnot / vstupních kanálů a přiřzuje čísla kanálu těmto 
hodnotám.  
 
5.3.19.1 Sensor / Snímač 
 

Volby: Sensor: =  výběr snímače průtoku 
       FA: =  turbínkový snímač  
       VA: =  vortex snímač  
       TA: =  termický snímač  
       Připojit lze pouze zvolený snímač! 

 
 
5.3.19.2 Rows / Řádky 
 
Počet řádků definuje, kolik vstupních kanálů (1, 2 nebo 3) s měřenými hodnotami bude po zapnutí 

současně zobrazováno na displeji. 
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5.3.19.3 Row 1 / Řádek 1 
 
Vyberte která měřená hodnota bude přiřazena kanálu 1 a zobrazena na řádku 1.  
 
Volby: Date   =  aktuální datum 
 
  Time   =  aktuální čas 
 

Unit   =  měřící jednotka zvoleného snímače průtoku   
         (viz 5.3.19.6 and 5.3.19.7) 
 
  Pt100 input  =  snímač teploty Pt100 
 
  20mA input  =  analogový vstup 4-20 mA 
 
  10V input  =  analogový vstup 0-10 V 
 
  TAT input  =  teplotní údaj termického snímače TA 

  (platí pouze v případě, že TA snímač je vybrán v 
         5.3.19.1)  
 
  Counter  =  čítač (viz 5.3.18) 

 
 
5.3.19.4 Row 2 / Řádek 2 
 
Vyberte která měřená hodnota bude přiřazena kanálu 2 a zobrazena na řádku 2.  
 
Volby: (viz 5.3.19.3) 
 
5.3.19.5 Row 3 / Řádek 3 
 
Vyberte která měřená hodnota bude přiřazena kanálu 3 a zobrazena na řádku 3.  
 
Volby: (viz 5.3.19.3) 
 
 

5.3.19.6 Units for FA and VA sensors / Jednotky zobrazení pro FA a VA snímače 
 

Vyberte jednotku pro zobrazení měřených dat na displeji a v dataloggeru 
 
Volby: m/s = rychlost proudění v metrech / sekund 
 
 ft/min = rychlost proudění ve stopách / minutu 
 
 m3/h = průtok v m³/ hod. počítaný z rychlosti proudění a průměru 
   potrubí (FA: 5.3.2.2, VA: 5.3.8.1)  
 
 l/s = průtok v litrech / sekundu počítaný z rychlosti proudění     

 a průměru potrubí (FA: 5.3.2.2, VA: 5.3.8.1)  
 
 l/min = průtok v litrech / minutu počítaný z rychlosti proudění 

    a průměru potrubí (FA: 5.3.2.2, VA: 5.3.8.1)  
 

 cfm = průtok v kubických stopách / minutu počítaný z rychlosti proudění  
    a průměru potrubí (FA: 5.3.2.2, VA: 5.3.8.1)  

 
 kg/h = hmotnostní průtok v kg / hod., počítaný z rychlosti proudění, 

průměru potrubí (FA: 5.3.2.2, VA: 5.3.8.1), provozních podmínek (FA: 

5.3.4, VA: 5.3.9), standardních (normálních) podmínek (FA: 5.3.5, VA: 
5.3.9) a zadané standardní hustoty média. 

 
 N-m3/h = standardní (Normální) průtok v N-m³ / hod. počítaný z rychlosti proudění,  

průměru potrubí (FA: 5.3.2.2, VA: 5.3.8.1), provozních podmínek (FA: 

5.3.4, VA: 5.3.9) a standardních (Normálních) podmínek (FA: 5.3.5, VA: 

5.3.10). 
 
 N-l/min = standardní (Normální) průtok v N-litr / min. počítaný z rychlosti proudění, 

průměru potrubí (FA: 5.3.2.2, VA: 5.3.8.1), provozních podmínek (FA: 

5.3.4, VA: 5.3.9) a standardních (Normálních) podmínek (FA: 5.3.5, VA: 
5.3.10). 
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5.3.19.7 Units for TA sensors / Jednotky zobrazení pro TA snímače 
 
Vyberte jednotku pro zobrazení měřených dat na displeji a v dataloggeru 

 
Volby: N-m/s = standardní (Normální) rychlost proudění v metrech / sekundu 
 
 N-ft/min = standardní (Normální) rychlost proudění ve stopách / minutu 
 

 N-m3/h = standardní (Normální) průtok v m³/ hod. počítaný z rychlosti  
proudění, průměru potrubí (5.3.13.1) a standardních podmínek (5.3.14) 

 
 N-l/s = standard flow rate in liter / second calculated from flow velocity, 

proudění, průměru potrubí (5.3.13.1) a standardních podmínek (5.3.14) 
 
 N-l/min = standardní (Normální) průtok v litrech / minutu počítaný z rychlosti 

proudění, průměru potrubí (5.3.13.1) a standardních podmínek (5.3.14) 
 
 N-cfm = standardní (Normální) průtok v kubických stopách / minutu počítaný z 

rychlosti proudění, průměru potrubí (5.3.13.1) a standardních podmínek 
(5.3.14) 

 
 kg/h = hmotnostní průtok v kg / hod. počítaný z rychlosti proudění, 

průměru potrubí (5.3.13.1) standardních podmínek (5.3.14) a zadané 
standardní hustoty média (5.3.14.3) 

 
 

Nastavení režimu intervalového měření: 
 

5.3.20 Long-term measurement / Režim intervalového měření  

Menu -> Settings -> Long-term measurement 
 
 
5.3.20.1 Mode / Režim 
 
Nastavení režimu intervalového měření 
 

Volby: Start/Stop   =  Start/Stop mode pro intervalové měření 
 
  Start    =  Start mode lintervalové měření 

              se zadáním: 
              interval/s = délka intervalu v sekundách 
 
  Auto    =  automatic mode intervalové měření 
              se zadáním: 
              interval/s = délka intervalu v sekundách 
                    no. of values = počet opakování intervalů 
 
  Single measurements        =  single mode jednorázové měření s individuálním 
       uložením měřené hodnoty a následným zprůměrováním 
 
 
Popis intervalového měření v různých měřících režimech: 
 

Je-li nastaven režim LM Start/Stop: 
 

1. stiskněte    LM-START pro spuštění měřícího intervalu. Kontinuálně se zobrazuje aktuální měřená 
hodnota a ve stavovém políčku vpravo nahoře doba měření v sekundách (např. S00010) . 
 

2. stiskněte    LM-STOP pro ukončení měřícího intervalu. Na displeji se zobrazí průměrná měřená 
hodnota za celý interval měření a celková doba intervalu v sekundách (např. S00030). 
 

3. stiskněte    LM-OK pro ukončení a návrat. Na displeji se nyní opět zobrazuje aktuální měřená 
hodnota a přístroj je připraven pro spuštění dalšího měřícího intervalu - viz bod 1. 
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Je-li nastaven režim LM Start : 

 

1. stiskněte    pro spuštění měřícího intervalu. Ve stavovém políčku vpravo nahoře se kontinuálně 
zobrazuje aktuální měřená hodnota a doba měření v sekundách (např. S00010) . Sloupcový graf nad 
funkčními tlačítky zobrazuje běh měřícího intervalu v relaci k jeho celkové nastavené délce.  
 

2. stisknete-li    LM-STOP ještě před doběhnutím nastaveného času intervalového měření, na displeji 
se zobrazí průměrná měřená hodnota za uplynulou dobu měření  a celková doba měření v sekundách 
(např. S00020).   

Jesliže nestisknete klávesu LM-STOP,  měření se automaticky ukončí uplynutím nastavené doby měřícího 
intervalu. Na displeji se zobrazí průměrná měřená hodnota za celý interval měření a celková doba 
intervalu v sekundách (např. S00030). 
 

3. stiskněte    LM-OK pro ukončení a návrat. Na displeji se nyní opět zobrazuje aktuální měřená 
hodnota a přístroj je připraven pro spuštění dalšího měřícího intervalu - viz bod 1. 

 

 
Je-li nastaven režim LM Automatic: 
 

1. stisknete-li    LM-START , začne intervalové měření, v 1. intervalu se zobrazuje aktuální hodnota, ve 
stavovém políčku vpravo nahoře doba měření v sekundách (např. S00010) a pod tím číslo měřícího 
intervalu (R00001). Sloupcový graf nad funkčními tlačítky zobrazuje běh měřícího intervalu v relaci k jeho 
celkové nastavené délce. Ve výchozím nastavení se po každém intervalu zobrazení hodnoty minulého 
intervalu. Pokud je doba měření 10 sekund nebo více, lze zobrazení přepnout na okamžitou hodnotu 

stisknutím tlačítka  CURR . Dalším stisknutím tlačítka  AVG se znovu zobrazí hodnoty minulého 
intervalu. 
 

2. stisknete-li    LM-AUTO před dosažením nastaveného počtu opakování intervalů, měření je ukončeno 
a přístroj čeká na nové spuštění – viz bod 1. 
Jesliže nestisknete klávesu LM-AUTO, periodické měření se ukončí až po dosažení nastaveného počtu 
opakování.  Na displeji se zobrazí průměrná měřená hodnota za poslední interval, celková doba intervalu v 

sekundách a pod tím počet proběhlých měření.  
 

3. stiskněte    LM-OK pro ukončení a návrat. Na displeji se nyní opět zobrazuje aktuální měřená 
hodnota a přístroj je připraven pro spuštění dalšího měřícího intervalu - viz bod 1. 
  

   
Pro všechny 3 výše uvedené režimy platí, že je-li současně zapnuta funkce data logger (viz 5.3.23.1), je 

zobrazovaná průměrná hodnota po každém ukončení intervalu opatřena časovou značkou a uložena do 

data-loggeru. 
 
 
Je-li nastaven režim LM single : 
 

1. kdykoliv stisknete    LOG + , pak je aktuální zobrazovaná hodnota uložena do paměti a opatřena 
číslem záznamu (např. +00010), které je zobrazeno ve stavovém políčku vpravo nahoře.  
 

2. kdykoliv stisknete    LOG – , pak je poslední uložená hodnota vymazána z paměti a ve stavovém 

políčku vpravo nahoře je číslo záznamu (např. +00010) sníženo o 1. Takto lze vymazat nejvýše posledních 
10 záznamů.  
 
 

3. stiskněte     AVG  pro výpočet průměrné hodnoty z uložených záznamů. Na displeji je zobrazena 
vypočtená průměrná hodnota a ve stavovém políčku počet jednotlivých měření použitých pro její výpočet.  
 

4. stiskněte     LOG-OK pro ukončení a návrat. Na displeji se nyní opět zobrazuje aktuální měřená 
hodnota a přístroj je připraven pro spuštění dalšího měření - viz bod 1. 
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je-li současně zapnuta funkce data logger (viz 5.3.23.1), je po stisku    AVG zobrazená průměrná ho-
dnota opatřena časovou značkou a uložena do data-loggeru. 
 
 

Nastavení přístroje: 
 
5.3.21 Device / Přístroj 

Menu -> Settings -> Device 
 
Nastavení těchto parametrů ovlivňuje funkce přístroje flowtherm NT 
 
Volby: Date:  =  nastavuje aktuální datum 
 
  Time:  =  nastavuje aktuální čas 

          při výměně baterií není třeba nově nastavovat  datum a čas. 
 
  Language: =  volba jazyka German, English, French nebo  

            Japanese 

  Výstup 12 V : =  zapnutí/vypnutí výstupu 12 V pro napájení připojených snímačů na 
        12-pinovém konektoru 
 
 

Tovární nastavení: 
 
5.3.22 Factory settings / Tovární nastavení 

Menu -> Settings -> Factory settings 
 
Touto volbou se obnoví základní tovární nastavení přístroje. Všechna uživatelská nastavení budou 
vymazána, pokud před tím nebyla uložena do vlastních uživatelských šablon (viz 5.3.25) 
 
The factory settings are preset as those found in the shipping documents. The values of customer or 

application-specific measuring tasks as defined in the documents are taken into account. 
 
Před vlastní obnovou továrního nastavení se zobrazí následující potvrzovací dialog:  
 
Restore factory setting?/Obnovit tovární nastavení?   

Ano   . Ne     nebo    MESS. 
 

   
Aktuální nastavení si před obnovou továrního nastavení uložte do uživatlské šablony (viz 5.3.25), jinak 

bude vymazáno. Zrušení továrního nastavení nemá vliv na uložené šablony. 
 
 

Data logger: 
 
5.3.23 Data logger   

Menu -> Data logger or    LOGGER 
 
Funkce data-logger slouží k ukládání měřených hodnot, vygenerovaných různými typy intervalových nebo 
jednorázových měření (viz 5.3.20.1). Obsah data-loggeru je možné přístrojem zobrazit, nebo přenést do 
PC  přes USB port a dále zpracovat a vyhodnotit pomocí software HLOG II . 

 
Měřené hodnoty jsou uloženy tak, jak byly definovány v (5.3.19) pro řádky 1...3. Datum a čas nejsou 

uloženy odděleně v případě, že tyto byly při měření vybrány pro zobrazení na displeji. 
Pozor: In this way the possible number of data records to be logged can be increased, as the length of the 
data record is thus reduced. This has no impact on the time stamp for the logged values. 
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5.3.23.1 On / Off 
 

Volby: Data logger: =  On nebo Off 
         Zapne nebo vypne datalogger 

         Je-li data logger zapnutý, jsou do paměti ukládány hodnoty  
         z intervalového měření (viz 5.3.20) 
         Data logger můžete zapnout také z režimu zobrazení  měřené 

              hodnoty pomocí    LOGGER (přes: Settings -> Data logger)  

         nebo vypnout pomocí    LOGGER-OFF. 
 
 
5.3.23.2 View / / Zobrazit 
 
Zobrazí záznamy uložené v data-loggeru: 
 

Pomocí    přechod na další sadu dat 
 

Pomocí    zpět do menu 
 

Pomocí    nebo    MESS  zpět do režimu zobrazení měřené hodnoty 
 

 
5.3.23.3 Settings / Nastavení 
 
 
 Designation / název: =   zadejte název měřícího bodu (max. 8 znaků) , platí pro všechna   
         následně ukládaná data až do zadání nového názvu měřícího bodu. 

 
5.3.23.4 Delete / Vymazat 
 
Vymaže obsah data-loggeru: 
 

Před vlastním vymazáním se zobrazí následující potvrzovací dialog:  
 

Delete data logger? / Vymazat data-logger?   Ano   . Ne     nebo    MESS. 

 
Následně je provedena vybraná akce. 
 
 

   
Před vymazáním data-loggeru je možné jeho obsah přenést do PC  přes USB port pomocí software HLOG 
II. V opačném případě budou data nenávratně ztracena. 
 
 

Stav zařízení: 
 
5.3.24 Device status / Stav zařízení 

Menu -> Status 
 
Zobrazí se popis a stav přístroje : 
 
Hardware: = hardwarová verze  
 
Software: = softwarová verze  
 
S. No.: = výrobní číslo  
 
Memory/%: = zobrazí volnou kapacitu paměti dataloggeru v % 
 
Battery/%: = zobrazí kapacitu nabití baterie v % 
      "0" znamená, že přístroj je napájen přes USB konektor 

  Profile: = aktuální uživatelská šablona (viz 5.3.25)  
 

TA-Version: =  verze TA-Modulu 
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Uživatelské šablony: 
 
5.3.25 Profiles / Šablony  

Menu -> Profiles 
 
Nastavené parametry vstupů přístroje lze uložit pod libovolným názvem (max. 8 znaků) do uživatelské 
šablony, a mohou být kdykoliv znovu vyvolány. 
 
Např.: všechny vstupní parametry připojených snímačů uložíme do šablony pod názvem příslušné měřící 
aplikace. 
 
Takto lze předdefinovat a uložit až 100 různých uživatelských šablon. Volné / dosud nepoužité šablony 
jsou označeny * za jménem šablony.  Šablony nelze vymazat, lze je pouze přepsat novými hodnotami. 
  

    
Obnovení továrního nastavení přístroje nemá vliv na již uložené šablony (5.3.22). 
 

 
Volby: Load / Načti:  =  načte uloženou šablonu podle výběru ze seznamu 
 
  Save / Ulož:  =  uloží aktuální parametry  do volné šablony podle výběru ze seznamu   
        volných šablon spolu se zadáním nového jména šablony, nebo je uloží      

        do již použité šablony pod stejným, případně změněným jménem 
 
 

Klávesy: 
 
5.3.26 Klávesa F3 - LM-Start 
 

  Funkční klávesa pro aktivaci intervalového měření (viz 5.3.20) 
 

 

5.3.27 Klávesa F4 Vypnout / OFF (reset)   
 

  klávesa pro vypnutí přístroje; je funkční ve všech režimech s výjimkou právě probíhajícího intervalo-

vého měření.  
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6 Připojení k PC 
Rozhraní USB přístroje flowtherm Ex lze použít k připojení k PC. Pomocí softwaru Höntzsch HLOG II (od 
verze 1.7) lze přístroj flowtherm Ex konfigurovat a vyčítat data z dataloggeru. 
 

7 Odstraňování závad  
 

Závada Příčina Odstranění závady 
Přístroj nelze zapn-
out 

Vadné baterie Vložte nové / dobijte baterie 
 

Poškozená elektronika Odešlete do opravy 

Nezobrazuje se 
měřená hodnota 
nebo 
analogový výstup = 
0V  

Znečištěný snímač Vyčistěte snímač podle návodu 

Koeficient profilu je nastaven 
na  0.000  

Nastavte správný koeficient profilu, odpovídající 
typu snímače a průměru potrubí 
 

Nastavení snímače (5.3.19.1) 
neodpovídá skutečně připo-
jenému snímači 
 

Změňte  nastavení (5.3.19.1) podle skutečně 
připojeného snímače 

Příliš nízká měřená 
hodnota 

Nesprávně nastavený typ 
snímače nebo měřící charkte-
ristika KKZ  

Porovnejte a upravte nastavení podle údajů z 
datového listu snímače 
 

Znečištěný snímač Vyčistěte snímač podle návodu  
 

Koeficient profilu je příliš 
malý 
 

Nastavte správný koeficient profilu, odpovídající 
typu snímače a průměru potrubí 
 

Příliš krátké uklidňovací dléky 
potrubí před / za místem 

měření 

Změňte měřící místo, vylepšete podmínky insta-
lací usměrňovače proudění do potrubí 

 

Rotující proudění Upravte nasměrování snímače, instalujte us-
měrňovač proudění 

 

Vortex VA snímač: 

Snížený akustický výkon 
snímacích elementů vlivem 
vibrací nebo rázů 

Odešlete snímač do servisu / opravy 

Příliš vysoká měřená 
hodnota 

Nesprávně nastavený typ 
snímače nebo měřící charkte-

ristika KKZ 

Porovnejte a upravte nastavení podle údajů z 
datového listu snímače 

 

Koeficient profilu je příliš ve-
lký 
 

Nastavte správný koeficient profilu, odpovídající 
typu snímače a průměru potrubí 
 

Problém EMC  Zkontrolujte dodržení podmínek elektromag-

netické kompatibility (EMC) z datového listu 
snímače  
 

 
8 Náhradní díly 
 
- bateriový držák 

- krytka konektoru 
- 12-pinový konektor (zástrčka) 
- baterie DURACELL Simply MN1500 AA LR6 1.5V 

1 Balení (4 ks), obj.č. A000/007 
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9 Uživatelský manuál pro použití dle kategorie 2G flowtherm Ex 
 

Nedodržování těchto pokynů může způsobit nebezpečí exploze! 
 

9.1 Specifikace zařízení 
 

Přenosný přístroj flowtherm Ex a připojený turbínkový snímač FA v provedení zásuvná sonda nebo ves-
tavný průtokoměr / měřící trasa, vírový - vortex snímač VA40 nebo VADi, termický snímač TA10 nebo 
TADi,  a odporový teploměr Pt100. Přístroj je dále vybaven analogovými vstupy 4 ... 20 mA a 0 ... 10 V 
pro připojení jiných vhodných snímačů. 

 
Použití  
Přenosný přístroj flowtherm Ex ve spojení s výše uvedenými snímači do prostředí s nebezpečím výbuchu 
je určen pro měření rychlosti proudění, průtoku a teploty plynů , a pomocí k tomu určených turbínkových 
sond FA a snímačů teplot Pt100 též v kapalinách. Měřící aparatura je navržena pro použití v takových 
prostředích, kde je vyžadována klasifikace přístrojů dle kategorie 2G.  

 
Při jeho provozu nedojde k překročení maximálních přípustných hodnot proudu, napětí, výkonu, vnitřní a 
vnější inductance a kapacity. Navíc je omezena i maximální povrchová teplota přístroje a všech jeho kom-
ponent.  
 

  Přenosný přístroj flowtherm Ex včetně odpovídajících snímačů nelze použít  
 v prostředích, kde je vyžadována klasifikace přístrojů dle kategorie 1G nebo 1/2G 

 v prostředích, kde je vyžadována klasifikace přístrojů dle kategorie 1D, 2D nebo 3D  

 

 
 
9.2  Bezpečnostní instrukce 
 

 

9.2.1 Všeobecně 
 

Vznik možných rizik: 

- úpravy zařízení provedené uživatelem 
- použití přístroje mimo přípustné provozní podmínky 
- použití snímačů mimo přípustné provozní podmínky  
- nevhodné či nesprávné používání zařízení 
 
Nebezpečí při instalaci snímačů do natlakovaných potrubí: 

- Při použití snímačů v natlakovaných potrubích lze snímače do potrubí vkládat či z potrubí vyjímat pouze 
v odtlakovaném stavu. Nerespektování těchto instrukcí může vést ke zranění obsluhujícího personálu 

- Vkládáme-li snímače do natlakovaného potrubí, musíme k tomu použít odpovídající komponenty, jako 
např. kulový ventil a příslušné upínací šroubení s bezpečnostním řetízkem apod. 

 
V případě měření horkého média musí být potrubí v takovém případě dostatečně tepelně izolováno, aby 
bylo možné zaručit, že povrchová teplota pouzdra přístroje nedosáhne vyšší teploty, než je výše uvedená 

maximální přípustná teplota okolí, a to ani působením radiačního či konvekčního vyzařovaného tepla. 
 

9.2.2 Použití v prostředích s nebezpečím výbuchu 

 
Dbejte zejména na dodržování těchto pokynů: 

- Přístroj včetně snímačů lze použít pouze v prostředích dle kategorie 2G (zóna 1).  
- Zařízení lze použít pouze v prostředích dle kategorie 2G i v případě, že připojené snímače jsou určeny 

pro kategorii 1/2G nebo 1G ! (Viz odpovídající články Uživatelského manuálu snímačů Prohlášení o 
shodě) 

- Jako prodlužovací kabely smějí být použity pouze odpovídající produkty společnosti Höntzsch. Ujistěte 
se, že jsou těsně dotaženy; spojování a rozpojování provádějte vždy mimo nebezepečnou zónu. 

- Je zakázáno používat dobíjecí baterie, případně neschválený typ baterií. 

- Výměnu baterií provádějte vždy mimo nebezpečnou zónu. 
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- Před vlastním měřením se vždy ujistěte, že bateriový díl je správně a bezpečně uložen. 

- Kryt bateriového dílu musí být vždy těsně dotažen.  
- Připojování a odpojování konektorů provádějte vždy mimo nebezpečnou zónu. Totéž platí i pro 

snímače, které je nutné na místě mechanicky připevnit.  
- Použití USB portu je v prostředí s nebezpečím výbuchu zakázáno, USB konektor musí být opatřen kry-

tem. 
- Napájení přístroje pomocí USB portu je v prostředí s nebezpečím výbuchu zakázáno.  
- Jsou-li očekávány velké změny teplot, přístroj je nutné alespoň 1 hodinu před vlastním použitím nechat 

adaptovat na teplotu okolí za účelem zamezení vzniku kondenzace. Pravidelně je třeba kontrolovat stav 
a čistota kontaktů baterií a samotných baterií za účelem omezení vzniku koroze. 

- Vyvarujte se mechanických nárazů. 
- Poškozený přístroje se nesmí dale používat. Totéž platí i pro poškozené ochranné kryty konektorů. 

(USB krytka / závitová připojení).  
 

Přístroje flowtherm Ex včetně Ex snímačů je možné používat pouze v prostředích s okolní teplotou -10 °C 
až +50 °C - viz též typové štítky přístroje flowtherm Ex, použitých snímačů a příslušná technická doku-

mentace. 
 
Přístroje pro Kategorii 2G, vyjmenované v čl. 9.1 je možné používat výhradně v prostředích, kde nedojde 
k překročení povolené pracovní teploty měřeného media, přípustné teploty okolí a maximálního povo-
leného pracovního tlaku. V prostředích s nebezpečím výbuchu lze navíc tyto přístroje použít pouze v rámci 

teplotní třídy T4.  
 

 
Omezení rizik z hlediska elektrického napětí: 

- V prostředí s nebezpečím výbuchu není dovoleno externí síťové napájení. 
- V prostředí s nebezpečím výbuchu není dovoleno použití USB portu jako externí napájení. 

- USB port je dovoleno používat jen mimo nebezpečné prostředí. K rozhraní je možné připojit napájecí 
adapter s maximálním výstupním napětím Um = 6 V. Ujistěte se, že napájecí adapter je správně a 
spolehlivě připojen k napájecí zdířce. 

- Pokud použijete periferní zařízení pomocí analogových vstupů, ujistěte se, že jsou dodržena všechna 
platná nařízení a pravidla, a nejsou překročeny přípustné limity pracovních podmínek, napájecího 

napětí a analogových vstupů.   
 

Výměna baterií 
 

- Baterie vždy měníme všechny současně. Nikdy nevyměňujte pouze jeden kus! Všechny baterie musí 
být stejného typu a provedení (typ: DURACELL Simply MN1500 AA, LR6) . Vyvarujte se záměně polar-
ity byť i jednoho kusu baterie ! 

- Baterie vyměňujte pouze mimo nebezpečné prostředí. 

- Bude-li přístroj po delší dobu mimo provoz, vyjměnte z něj baterie, abyste předešli případnému úniku 
elektrolytu.  

- Dojde-li k úniku elektrolytu z baterií a následné kontaminaci přístroje, je jeho použití v prostředích s 
nebezpečím výbuchu zakázané. Opravu smí provádět pouze výrobce.  

- Použité baterie obsahují nebezpečné substance a smějí být likvidovány pouze jako nebezpečný odpad.  
- Použité baterie nikdy nedobíjejte. 
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9.3 Technické údaje 
 

Ex ochrana:  Přenosný přístroj flowtherm Ex je určen pro použití v prostředích s nebezpečím 
výbuchu dle EPL (Equipment Protective Level) Gb (zóna 1). Všechny jeho obvody 
jsou jiskrově bezpečné v souladu se stupněm ochrany „ib“. 

 

Označení:  X II 2G  Ex ib IIC T4 Gb 

 
 

9.3.1 Elektrické údaje 
 
Snímače připojované pomocí 12-ti pinového konektoru: 
- Analogový vstup 0 – 10 V 
- Analogový výstup 4 - 20 mA 
 
Maximální bezpečné hodnoty pro připojení pomocí 5-ti pinového konektoru: 

 
TA10 (Pin 1,2,3,4,5) 
U

0
 7.2 V,   I

0
 100 mA,  P

0
  100 mW,  L

ext
  100 µH,  C

ext
  10 µF 

 

 

Maximální bezpečné hodnoty pro připojení pomocí 8-ti pinového konektoru: 
 
VA40 (Pin 1, 2, 8) 
U

0
 8.7 V,   I

0
 35 mA,  P

0
  224 mW,  L

ext
  100 µH,  C

ext
  2.9 µF 

 

FA (47k) (Pin 1, 2) 
U

0
 7.2 V,   I

0
 2 mA,  P

0
  3 mW,  L

ext
  100 µH,  C

ext
  10 µF 

 

FAR (47k) (Pin 1, 2, 7) 
U

0
 7.2 V,   I

0
 3 mA,  P

0
  6 mW,  L

ext.
  100 µH,  C

ext.
  10 µF 

 

FA (HNV) (Pin 1, 2, 8) 
U

0
 8.7 V,   I

0
 35 mA,  P

0
  224 mW,  L

ext.
  100 µH,  C

ext.
  2.9 µF 

 

FAR (HNV-2) (Pin 1, 2, 7, 8) 
U

0
 8.7 V,   I

0
 35 mA,  P

0
  224 mW,  L

ext.
  100 µH,  C

ext.
  2.9 µF 

 

PT100 (2-wire, 3-wire, 4-wire variant) (Pin 3, 4, 5, 6) 
U

0
 6.51 V,   I

0
 22 mA,  P

0
  35 mW,  L

ext.
  100 µH,  C

ext.
  10 µF 

 
 
Maximální bezpečné hodnoty pro připojení pomocí 12-ti pinového konektoru: 
 
Analogový vstup 0 – 10 V (Pin 1, 2, 5, 7, 8, 10)  
U

0
 13.7 V,   I

0
 37 mA,  P

0
  490 mW,  L

ext
  100 µH,  C

ext
  0.63 µF 

 

Analogový vstup 4 – 20 mA (Pin 1, 2, 5, 6, 8, 10)  
U

0
 13.7 V,   I

0
 40 mA,  P

0
  490 mW,  L

ext
  100 µH,  C

ext
  0.38 µF 

 

Analog vstup I²C-bus (Pin 1, 2, 5, 8, 10, 11, 12)  
U

0
 13.7 V,   I

0
 67 mA,  P

0
  590 mW,  L

ext.
  100 µH,  C

ext.
  0.68 µF 
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9.4  Instalace 
 

 
Při insatalci a měření dodržujte prosím všechny Evropské předpisy a ustanovení pro montáž a instalaci, 
jakož i všeobecné předpisy pro montáž technologií a veškeré uživatelské manuály a návody použitých 
přístrojů a příslušenství.  
 
 

 
9.5  Servis 

 

Odborný servis a opravy provádí výhradně společnost Höntzsch GmbH prostřednictvím  svých obchodních 

zastoupení v jednotlivých zemích.  
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10 Declaration of conformity, Declaration of incorporation  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

 
 
We,     Höntzsch GmbH & Co. KG 
   Gottlieb-Daimler-Str. 37 
   D-71334 Waiblingen 
 
 
bearing sole responsibility, hereby declare that the product 
 

 
   handheld unit  
   flowtherm Ex 

 
with EC type examination certificate BVS 16 ATEX E 010 
 
referred to by this declaration is in conformity with the following standards or normative documents: 

 

 

 
 

Waiblingen, 25.06.2021    Jürgen Lempp / Managing Director  
        

Höntzsch GmbH & Co. KG 
Gottlieb-Daimler-Straße 37 
D-71334 Waiblingen 
Tel: +49 7151 / 17 16-0 
E-Mail info@hoentzsch.com 
Internet www.hoentzsch.com 
 

 

 změny vyhrazeny 

Provisions of the Directive 
 

Reference no. and date of issue 
 

2014/34/EU: Equipment and Protective Systems in  
potentially explosive atmospheres  

 

EN 60079-0:2018 
EN 60079-11:2012 

 

2014/30/EU: Electromagnetic Compatibility 
 

EN 61000-6-4: 2007 + A1: 2011 
EN 61000-6-2: 2006 + Corrigendum 1: 2011 
 

2011/65/EU: Hazardous Substances in Electrical 
and Electronic Equipment 

 

 
 

 

One or more of these standards referred to in the EC type examination certificate have been replaced by  
new versions. We declare that we are also in agreement with these new versions. 
 

 

 

 

 

 

MAVIS Nový Bor s.r.o. 
Svatopluka Čecha 152 

CZ-47301 Nový Bor 
Telefon +420 487 725 913 
Telefax +420 487 722 416 
E-Mail obchod@mavis.cz 
Internet www.mavis.cz 

 


